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ELFAZ-1 KUFUR LITERATURU VE SOZ FiiLLERi
TEORISi: SEHZADE KORKUT’UN
HAFiZU’L-INSAN AN LAFIZi’L-iMAN RiSALESi ORNEGI
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Nazife Nihal INCE*
Rifat ATAY**

Giris

fmani zedeleyen yahut ortadan kaldiran soz ve fiiller konusu, islam
medeniyetinde muhtelif kesimler tarafindan ele alinmig ve bir elfaz-1
kiifiir literatiirii olusmustur. Bilhassa on ikinci asir ve sonrasi yayginlasan
bu tiiriin kaynaklari, ¢cogunlukla usul ve fiiruu olmak iizere fikih, az da olsa
usulii’d-din ve mantik ilimleri olmustur. S6z fiilleri teorisi ise gegen yiizy1-
Iin ortalarinda tohumlar: atilmis ve hala gelistirilmekte olan bir teoridir.
Soz fiilleri teorisi sozlerin bildirisim islevi disinda bir fiili icra etme islevi
de oldugu diisiincesi lizerine kurulmustur. Bu teori giiniimiizde dilbilimin
edimbilim kolunun iu;eﬁsinde yer alan teorilerden sadece birisidir. S6z
fiilleri teorisi ile elfaz-1 kiifiir meselesi bir soziin telaffuz edilmesiyle bir
fiilin icra edilmis olmasi noktasinda birlesmektedir. Ne var ki elfaz-1 kiifiir
edebiyatinda s6z analizinden ziyade bu sézlerin listelenmesine dnem
verilmistir. islam geleneginde soz fiilleri teorisinin ayak sesleri olabile-
cek ihbari-ingal veya mantuk-mefhum ayrimlar: bulunmakla birlikte bu
analiz tiiriinden pek nasibini alamamistir. Elfaz-1 kiifiir eserlerinde “Kiifiir
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sozleri”, sarf edilmesi halinde dogacak hukuki sonuglari dikkate alinarak
ele alinmigtir. Bu nedenle s6z analizleri tizerinde fazla durulmamistir.

Sehzade Korkut'a nispet edilen Hafizu'l-insdn an ldfizi’l-imdn adh risale
ise diger elfaz-1 kiifiir eserlerinden énemli bir farkla ayrilmaktadir. O da
konuyu teorik diizeyde ele alan bir risale olmasidir. $ehzade Korkut bu
risalede, kiifiir sozlerini fikih usulii ile usulii’d-din’e basvurarak ele alaca-
g acikea belirtir. Gerek fikih usuliinii ele aldigi boliimde gerekse inang
esaslarim o6zetledigi boliimde, s6z analizinde kullanilabilecek birtakim
prensiplere de yer verir. Su var ki, s6z konusu prensipleri istidlal ¢ergeve-
sinde tutmus ve Kiifiir s6zlerinin analizine yansitma hususunda acik ola-
mamustir. Netice olarak teorik girislere agirlik verilen risalede kiifiir s6zleri
listelenmedigi gibi 6rneklerden séz etmek miimkiin degildir. Muhtemeldir
ki Sehzade Korkut, kiifiir sézlerinin zamana ve zemine gore degisecegi ve
bunlar listelemek yerine kiilli ilkelerini belirlemenin uygun 6ldu§u fikrin-
den hareketle farkh bir tasariyla eser yazmistir. Soz fiilleri teorisi zaviye-
sinden bakmaya ¢alistifimiz bu ¢calismada s6z érnekleri 6nemli oldugu igin
analiz denemesine de yer verilmistir. Bunun icin literatiirde yer alan bazi
kiifiir sozii ornekleri soz fiilleri teorisi ve dayanisma ilkesi 1s1g1inda analiz
edilmistir.

Soz Fiilleri Teorisi

Sozleri, saptayici beyanlar ve icra edici heyanlér olmak tizere iki temel
tiire ayiran bu teorinin tizerinde durdugu konu icra edici beyanlardir. Cok
uzun siiredir sozler veya ciimleler, ifade ettikleri anlam ve bu anlamin
dogrulugunu belirleyen kosullar: yoniiyle tartisiimaktaydi. Bu yaklasima
gore sozler sadece anlam iletme aracidir. Buna karsilik séz fiilleri teorisi,
sozlerin veya ciimlelerin sadece bir anlam iletme fonksiyonu olmadigim
ve bazen bir fiil isleme fonksiyonu da bulundhgunu savunarak dil incele-
melerinin yoniinii degistirmistir. '

Gegen yiizyilin ortalarinda $ekillenén bu teori ‘Dilin ana islevi olgu-
lar1 betimlemektir’ anlayigim kirarak bazi sézlerin ayni zamanda bir fiil
isledigini savunur. Buna gére, yemin etme veya bahse girme sézleri olgu
bildiren sozler degildir, aksine bu sozler bir fiil islemektedir. S6z fiilleri
teorisinin kurucu metni, John L. Austin’in kitaba déniistiiriilen semi-
ner notlaridir. Sozlerin haberlesme haricinde eylem isleme ‘gorevinin
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de bulundugu fikrine dayanan bu teori John R. Searle ile birlikte taninir
olmustur:!
Austin’in yasadifi donemde hayli revagta olan mantikei-pozitivist pers-
pektifin iddiasmnin aksine, dil sadece mantiksal dogruluk degerine sahip
beyanlarla simirlandinlarak ele alinabilecek bir fenomen degildir. Mantiksal

ve semantik vecheleri kadar dilin pragmatik veghesi de 6nem tasir ve bu iti-
barla da “s6z” aym zamanda begerf fiiller/eylemler alanina dahildir.2

Esasinda birtakim sozlerin icra edici 6zelligi bulundugu yeni bir fikir
degildir. Austin’in kattigx yenilik, icra edici beyanlan biitiin boyutlariyla
ele alarak, eksik de olsa, bir teoriye déniistiirmiis olmasidir. icra edici
beyanlar, yemin etmek veya oziir dilemek gibi soz ile gergeklestirilen fiil-
lerdir. Ote taraftan her konusma bir icra oldugu igin icrayi/edimi detay-
landiran bir tasnife ihtiyag duyulmustur. Telaffuz organlarim kullanarak
yapilan konugma fiili i¢in diizs6z/locutionary fiili, icra edici beyanlar i¢in
ise edimsoz/illocutionary fiili tabirleri 6nerilmistir. Bunlara bir de muha-
tapta bir gegit etki birakmasi istenen sozleri karsilayan etkis6z/perlocuti-
onary fiilleri eklenmistir.® Bu son kategori konusanin bizzat isledigi bir fiil
olmamasi yoniiyle teorinin zayif noktalarindan biridir. Edimsoz fiilleri ile
etkisoz fiillerini ayirt etmek icin tehdit etme ve lizme fiilleri 6rnek olarak
gosterilebilir. Tehdit etmek i¢in kullanilan uzlagilmig sozler (sakin, uyar-
yorum vb.) yahut yapilar bulunabilir ve tehdit fiilinde sozii sarf eden kisi
bilfiil fiili islemektedir; halbuki {izmeKk i¢in sarf edilen séziin uzlasilms
yapilar1 olmadig gibi konusanin iizme fiili icra ettiginden bahsedilemez
fakat sdyledigi s6zlerle muhatabini lizmiis olmay: beklediginden s6z edi-
lebilir.

icra edici beyanlar dogru-yanlis degerlendirmesine tabi tutulamaz
fakat isabetli-isabetsiz gibi bir ayrima tabi tutulabilir. Bir séziin icra edici
olabilmesi i¢in, (a) ortada konvansiyonel etkiye sahip bir islem bulunmal
ve kosullarla kisiler islem i¢in uygun olmaly; (b) islemin taraflar islemi
gerektigi gibi icra etmeli ve (c) islemin belirttigi duygu ve diigiincelere
sahip olmahdirlar. Biitiin bunlara yerindelik kosullar1 denir. Yerindelik
kosullarinin yerine getirildigi icra edici beyan, isabet etmis olur.*

1 Andreas H. Jucker, "Pragmatics in the History of Linguistic Thought”, The Cambridge Handbook of
Pragmatics, eds. Keith Allan-Kasia M. Jaszczolt (Cambridge: Cambridge University Press, 2012)
495-512.

2 §. Atakan Altindrs, “John Searle’e Gére Toplumsal Gergekligin Kurulusunda Dilin Rolii", Akademik
Aragtirmalar Dergisi 62 (2014): 61-93.

Stephen C. Levinson, Pragmatics, (New York: Cambridge University Press, 1997) 236.

4 ]. L. Austin, How to Do Things With Words (Oxford: Oxford University Press 1962),14.
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John Austin’in takipgisi Paul H. Grice ise igerisinde soz fiillerine de
yer verdigi calismalarinda, sozlerin dilbilgisi anlamlarinin 6tesindeki
maksatlarim yorumlamaya yonelik daha genis bir ¢ergeve arayigina gir-
mistir. Buna gore sozlerle birtakim fiiller islenebildigi gibi bir s6z, muha-
taba so6ziin sentaktik iceriginden baska bir sey de iletebilmektedir.® Teo-
riyi gelistiren bu filozoflar konuyu felsefenin icerisinde ele almigsa da
calismalarini soz fiilleriyle sinirli tutmayan ve s6z analizinde kullanilacak
baska prensipler ekleyen Grice'in ilkeleri dilbilimcilerin dikkatini ¢ek-
mistir. Boylece soz fiilleri konusu 1970’lerde dilbilimin konular arasinda
goriiliir olmus ve bugiin edimbilim/pragmatics adiyla bilinen dilbilim
dah olusmustur®

; Soz fiilleri icin gelistirilen gegerlilik sartlarina benzer bir sekilde Paul
Grice de konusma aligverisini ¢oziimlemeye yarayan dayamsma ilkesini
gelistirmistir. Bu ilke, taraflarin konugmalarini dayanigma igerisinde siir-
diirdiiklerini varsayar. Bu ilkeye gore konusmacilar, kavga ederken bile
dayanigma igerisindedirler ¢iinkii mantikh olan budur.’” Grice'e gore s6z
konusu ilkenin dort 6nemli ayag bulunmaktadir: nicelik, ilgi, Gislup ve
nitelik. Konusanlar konugma aligverisinde: a) gereken miktardan fazla
bilgiye yer vermeme, b) konuya bagh kalma, c) anlasihr ve diizenli bilgi
akisina riayet etme ve nihayet d) dogruluguna inandig ve bildigi seyleri
soyleme temayiiliinde olur® Konusma esnasinda bu ilkelere gore konu-
suruz ve bu ilkelere muhalif gibi gériinen konusma aligverislerini de esa-
sinda bu ilkelerin yardimiyla anlamlandiririz. Bagka bir deyisle bu ilkeye
aykar1 goriinen konusma aligverislerinde bir imanin (implicature) bulun-
dugunu anlariz. Buna gore, dayanisma ilkesi evvelemirde imal konusma-
lar1 ¢o6ziimlemek iizere gelistirilmis bir ilkedir. '

Elfaz-I Kiifiir Literatiiri

. Islam tarihinde ilk miistakil elfdz-1 kiifiir risalesinin dordiincii yiiz-
yilda yazildig1 anlagilmaktadir. Giiniimiize ulasan en eski eser Abdul-
gaflir/Abdulgaffar b. Lokman el-Kiirdi’'nin (562/1166-1167)° Beydnu
elfazi’l-kifr adh risalesidir. Bedr er-Resid el-Hanefi'nin (768/1366-1367)
yazdigy Elfézu’l-kiifr ile Ibn Hacer el-Heytemi'nin (974/1567) yazdig

5  Levinson, Pragmatics, 112,
Jucker, “Pragmatics in the History of Linguistic Thought”, 495-512.

7 George Yule, Pragmatics, (New York: Oxford University Press, 2008), 35; Levinson, Pragmatics,
103. ¥

8  Levinson, Pragmatics, 104.

9 Kaynaklarda hicri olarak verilen vefat tarihleri tahmini olarak miladiye gevirilmistir.
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el-I'lam bi kavati'il-isldm ise bu tiiriin en megshur iki risalesidir. Bu tiir
eserlerin genelini gozden gecirdigimizde ise hicri yedinci yiizyildan sonra
kiifiir-irtidat sozlerini konu edinen miistakil eserler sayisinda bir artis
oldugunu gérmekteyiz. Elfdz-1 kiifiir tiiriiniin yayginlasmasindan sonra
¢ok taninan alimlerden de bu konuda risale yazanlar olmustur. Risdle fi
elfazi’l-kiifr adli eserin yazar1 Kemalpasazade'® (940/1534) ile Risdle fi
beyani’l- elfazi ve’l-ef'ali’l-kiifriyye adl risalenin yazari Birgili Mehmed
Efendi (981/1573) bunlardan bazilardir.

Miistakil ¢aligmalarin yam sira fiiru-i fikih kitaplarindan bilhassa
fetava tiirii eserlerde elfaz-1 kiifiir konusu bir bashk altinda ele alinmis-
tir. Daha dogru bir ifadeyle elfiz-1 kiifiir konusu miistakil ¢alismalarla ele
alinmadan énce fiiru-1 fikhin konularindan biri olarak ilgili eserlerde ele
alinmaktaydi. Dolayisiyla elfaz-1 kiifiir tiiriiniin fiiru-1 fikihtan neset etti-
gini sdylemek miimkiindiir. Bunun en biiyiik kaniti miistakil ¢alismalarin
cogunlukla fikhi mezheplere gore tasnif edilmesidir. Literatiirde elfaz-1
kiifiir konusuyla Hanefi fakihlerin daha ¢okilgilendigi ve ilk eserleri Hane-
filerin telif ettigi bilinmektedir. Bu bilgiyi bizzat safii olan ve bir elfdz-1
kiifiir risalesi yazari olan ibn Hacer el-Heytem{i’den 6grenmekteyiz.!?

Miistakil elfaz-1 kiifiir caligmalari, miielliflerin de ifade ettigi gibi, ice-
rigini fiiru-1 fikih eserlerinin ilgili konularindan almistir. Bu alandaki en
yaygin ¢aligsmalardan olan Bedr er-Resid’in risalesinde s6z konusu kay-
naklar adeta bir kaynakga listesi seklinde siralanir.® Bu kaynaklar ¢ogun-
lukla fetva kitaplaridir. Kaynag fikih ve bilhassa fetva kitaplar: olunca,
bu tiir eserlerin tanitiminda, miiellifin mezhebi yahut miellifin ese-
rinde dikkate aldifi mezheplere mutlaka yer verilmistir. Ornegin Beder
er-Resid’in risalesi Hanefilerin risaleleri arasinda zikredilir, Ibn Hacer
el-Heytemi'ninki ise Safiilerin risalelerindendir ancak diger mezheplerin
goriiglerine de yer veren bir risale olarak takdim edilir.

imanin karsit olan kiifiir kavrami nihayetinde kelam ilminin kavram-
larindandir, bu nedenle kiifiir kavramina dayal bir telif tiiriiniin (elfaz-1
kiifiir) fikih ¢alismalari ekseninde ortaya gikmasi ilging goriinmektedir.

10 |{lyas Celebi, “Kemalpasazide”, TDV Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlan, 2002) 25: 245-
247.

11 Ahmet Saim Kilavuz, “Elfaz-1 Kifir”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2002) 11:
26-27.

12 |bn Hacer el-Heytemi, “el-I'lam bi kavau'i'l-islam", el-Cami fi’ elfdzi’l-kifr, thk. Muhammed b. Ab-
durrahman el-Humeyyis, (Kuveyt: Daru 1laf, 1999), 192.

13 Bedr er-Regid el-Hanefi, “Elfazu’l-kiifr", el-Cadmi fi’ elfdzi’l-kiifr, thk. Muhammed b. Ahdurrahman
el-Humeyyis (Kuveyt: Daru 1If, 1999) 19-21.
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Bu tiiriin adinda her ne kadar kiifiir kelimesi kullanilmis olsa da murat
edilen irtidat veya riddedir. “Kiifiir lafizlan” terkibinin de cagrnistirdig
lizere séz konusu kiifiir 5nceden miimin olan bir kimsenin kiifriidii, zira
miimin olup da kiifrii ifade eden sozler sarf edenin “sozler”i ciddiye alinir,
halihazirda kafir olanin degil. Bir miimin kiifiir 6zlerini sarf ediyorsa iman
halinden kiifiir haline ge¢mis olur ki bunun dini, hukuki ve sosyal sonug-
lar1 olacaktir. Dahasi, bu sozleri séyleyen kisinin kafir olduguna hiikkmet-
mek fikhin igidir. S6z konusu eserlerin amaci, miielliflerinin de belirttigi
iizere, miimin olanlari dikkatli olmaya davet etmektir, aksi takdirde belirli
sonugclari olacaktir. Bunun icindir ki s6z konusu kitaplar kiifrii mucip soz-
leri ameli mezheplerin yorumlarini/goriislerini dikkate alarak ele almis-
tir. Imandan kiifre gegisin ortaya cikardig hukuki sonuglar fikih literatii-
riinde daha ¢ok ridde kavramiyla ifade edilmistir.*

Hafizuw’l-insdn An Lafizi’l-iman Adli Eser

Osmanhda ilmi eser telif eden tek hanedan mensubu olan Korkut'un,
bir¢ok eserini Antalya’da bulundugu dénemde telif ettigi diigiiniilmektedir.
Safii fakihi olan $ehzade Korkut'un yazdig eserlerden biri Héfizu'l-insdn
an lafizi’l-imdn’dir.*® Risalenin yazma niishas1 Ayasofya kiitiiphanesinde
2289 numarayla kayithdir. Kiitiiphane envanterinde Elfdz-1 kiifiir olarak
kaydedilen risalenin ad1 eserin dibacesinde agik¢a Héfizu'l-insdn an lafi-
zi'l-imdn olarak belirtilmistir. S6z konusu risalenin kapaé‘mda yahut diba-
cesinde eserin Sehzade Korkut'a ait oldugunu bildiren bir ifade bulun-
mamaktadir. Eserin $Sehzade Korkut'a ait olusu icerisindeki ifadelerden
yahut diger eserlerine yaptig1 atiflarindan anlagilmaktadir. Safiiler kas-
tedilerek “lLisl=sol” tabirinin kullamlmasi*® miiellifin bir Safii olduguna,
sl ale 4 slily LeS™7 ve “day, il CIl L,lzS™® spzleri ise yazarin
Gayetii’l-irsad ve el-Matalibu’s-serife adinda risaleleri bulunduguna isaret
eder ki Sehzade Korkut bu iki risaleyi diger eserlerinde de zikretmistir.?
Hafizu'l-insGn an ldfizi'l-imdn adh eserin Sehzade Korkut'a aidiyetini

14 [rfan ince, “Ridde", TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2008) 35: 88-91. .

15 Ferudun Emecen, “Sehzade Korkut”, TDV Islam Ansiklopedisi [Ankara TDV Yayinlar, 2002) 26:
205-207.

16 Sehzade Korkut, Hdfizu'l-insdn an ldfizil-imdn, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, nr. 2289,
162b.

17 Korkut, Héfizu'l-insdn, 68a, 135a, 148a, 1493, 172b.

18 Korkut, Héfizu'l-insdn, 15b, 113a, 149a.

19 Nabil Siiri al-Tikriti, Sehzade Korkud (CA, 1563-1513) and the Articulation of Early 16th Century
Ottoman Religious Identity, (Chicago, lllinois: Chicago University, Department of Near Eastern
Languages and Civilizations, Doktara Tezi, 2004,) Volume I, 19. '

1
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kanitlayan en énemli belge ise Da'vetu’n-nefsi't-tdliha ila’l-a’mdéli’s-sdliha
adlh kendi eserinde bu risaleye atifta bulunmasidir® Ayasofya kiitiipha-
nesinde bulunan bu niisha eserin miisvedde niishasiyla birlikte muhafaza
edilmis goriinmektedir. Zira eserin ikinci boliimii olan “Fima yez(lii bihi’l-
iman” bashg altindaki sézler, 88b ve 105a numarah varaklardan sonra
birkag¢ sayfa tekrar etmektedir. Ayrica 105a numaral varaktan itibaren
bol miktarda karalama ve tashih bulunmaktadir. S6z konusu karigikligin
96a'dan itibaren basladigim diisiinmekteyiz. Zira 95b’de metin yarim kal-
mistir. Yarim kalan metin 112a'dan itibaren devam etmektedir. Bazi metin-
ler ise arka sayfaya ge¢mesi gerekirken sayfa kenarlarina yazilmigtir.

20 Yazma olan eser Ayasofya Kiitiiphanesi 1763 numarada kayithdir. Eserin adi i¢in bkz. Korkut, :
Héfizu'l-insdn, 236a. Eser hakkinda genis bilgi icin bkz. Seyda Oztirk, “Sehzade Korkut'un Kitdbu
Da'vetit'n-nefsi‘t-taliha ila’l-a’mdli’s-saliha Isimli Eserinde Tasavvufa Dair goriisleri’, Mediterrane-
an Journal of Humanities, 9/2 (2019): 431-451. Ayrica Topkapi Sarayinda da bir niisha oldugunu
ve lizerinde tashih ve ilavelerin kendi kalemiyle yapildiimi ismail Hakki Uzuncargili'nin Segme
Makaleler IT adh kitabindan 8jreniyoruz; bkz. ismail Hakk Uzuncarsil, Osmanh Hanedam Uzeri-
ne Incelemeler- Secme Makaleler I1, (Istanbul: YKY, 2012) 205.
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Sekil 1: Yazmada ikinci béliimiiniin tekrar bagladig sayfa: 105a numaral varak

i 1"?\1 Ce ST
%; Faget N dubwjiukﬁgll.\ajbu.hbhwy,u
R t{,d{;:yklvd;-ll.lw Ll f\ B gl e e i
= "T’i .ﬁlzd;b-ﬂqtthb'r) h-bf d'uz'}d,,ﬁ::y@lg;wluuh 7]
i, S B
S ?,’{llaaka&s‘b P&*%V_ 4 VAL b
o rr e e A
i KLy il
e Yo e Al e
o g, uﬂzﬁiaw W J T8 J"‘%ﬁ’"”] i :ﬁﬁjﬁl
, : o, & e b SR | SRR ¥ L0 R KT ecld
f.q, ‘JU;_;, :y :ﬁfb&é’b}:.&ﬁﬁkﬂh 4 / / / ,u Tl J‘fﬁﬁ'adb"'"ﬂ&qﬁ
,H}:'J-‘ut_‘aw’ R b o~ 4.5 ‘5)%4%0,#’1"-‘”'-'4‘"""""’
"%5 7 ., o o s dl__.j 3 k2 ioSin gt
i Bt T . | Sl
(it B g
Sekil 2: Yazmann eksik sayfalarindan biri: 95b numaral varak
o Py
Ll Blbanaleastpa il she
e st ol loprchut)s
W@_gmwugumkumw
= TR L i gk phar 01
d“fjwabuﬂ‘d"’)”wl-\v UM - : 4ﬁ1vﬁf$w1m@ FA13
(}_,LJ'I J,sl,dl‘..%ul;uq,uuﬂwbﬂ,a / Mlawt‘iﬁfhm“h
.. .,_Au/u,_p TR IR A N Cito
r‘ _ / Albag S\ER WS
:A...A.:.U ;%uéj*b& % WS

-._.N,,-i'ul.ﬂ/‘ﬁf YIs MJ a..sl.a‘_;

JK‘-Y J’auul'l “-"""U"—‘é“'
L’J'M!L&QLEJ.J# fUW"{J}J
’L*—"J'J:-d‘u.-”‘d:“"d‘ -1

¢ L0kl pr den L g g U._u,,.u', _.j" 1o
‘}‘am:ub“haw}‘ﬂ(fowulr,}
& S PRI P R v 1y e
Sopiloeh hpMYALLJJ&-MK

/_,’,,.;n \}_lh_ﬁ.\»"u-gwa&ﬂl.ﬁ:
[ AP




ELFAZ-1 KUFUR LITERATOR0 VE SOZ FIILLERI TEORIS! - Nazife Nihal INCE, Rifat ATAY
521 82

Eserin adinda alisilmisin disinda bir kullanim géze ¢arpmaktadir, o
da /laas/ fiilinin kullanimidir. Yazarin kullandig tiiremis ad /1as=/ fii-
linden tiiretilmistir. Yaygin olan bu fiilin /_lc/ harf-i cerriyle kullamlma-
sidir ki bu durumda /laa>/ ile /1asl>/ fiilleri esanlamhdir ve korumak
muhafaza etmek gibi anlamlarn ifade eder. Bu eserin baghginda ise /< /
harf-i cerriyle kullanilmigtir. Bu harfi cer / s/ harfi cerrinin miiradifi ola-
rak kullanilabildigi gibi miicivezet?* anlaminda da kullanilabilmektedir
ve bu ornekte her ikisi de muhtemeldir. Mezkiir harf-i cerrin miicavezet
yahut / e/ harfi cerrinin miiradifi olmasi durumunda fiili Tiirkgeye “ah-
koymak” olarak nakledebiliriz.?2 Buna gore baglik “Insani iman séziinden
alikoyan seyler” olabilir. Bu baghk ibn Hacer el-Heytemi'nin elfaz-1 kiifiir
konulu eserinin bashg olan el-F'lam bi kavati’i’l-isldm’a ¢cok benzemekte-
dir. ibn Hacer’in baghgginda yer alan “ 2| abols3/ Islam’dan koparan
seyler” terkibinde yer alan kopard:i kelimesi ile alikoydu kelimesinin
yakinhg agiktir. Safii olan sehzade Korkut'un ibn Hacer’den esinlenerek
icerisinde “kiifiir” kelimesi bulunmayan bir ifadeyi tercih etmis olmasi
uzak bir ihtimal degildir.

Eser, inang ve fikih usulleri 151§1inda kiifiir lafizlarim ele alr. Elfaz-1
kiifir konusu bu risalede iman, kiifiir ve ridde kavramlan ekseninde ii¢
boliime ayrilarak tarasiimistir. Kiifiir kavramini ele alan ikinci boliim igin
yazar, kiifiir lafz1 yerine dibacede “miizilii'l-iman” baglikta ise “Fima yezilii
bihi'l-iman” yani “imam yok eden seyler hakkinda” ifadesini kullanmaya ter-
cih etmistir**'Eserin baghgiyla birlikte miitalaa edildiginde yazarn 6zenle
kiifiir lafzini zikretmekten kagindigim sdylemek miimkiindiir.

Literatiirde elfiaz-1 kiifiir analizi

Elfaz~1 kiifiir eserlerinde genel sema, herhangi bir teorik giris yapil-
maksizin sozlerin listelenerek sunulmasidir. Kiifiir sozlerini tasnif ede-
rek sunmaya ¢alisan eserler ise; peygamberler, melekler, Allah'in sifatlan
gibi inang esaslarindan esinlenen baghklarla sozlerin igerigine yonelik

21 Kullamld:f fiillerle birlikte feragat etme, birakma ve kendini ¢cekme gibi anlamlan ifade eder,
bkz. Cemaluddin ibn Manzur, “c-v-z", Lisénu‘l-Arab, ed. Emin Abdulvehhab-Muhammed el-Abidi
(Beyrut: Daru hya'i't-Turdsi’l-Arabf, 1999) 2:416-419; Sehzade Korkut'un bilingli olarak alisilmug
kullammlann disinda harf-i cerleri kullandifina ve bu konudaki vukufiyetine érnek olarak bkz
Korkut, Héfizu'l-insdn, 109b-110a.

22 [bn Hisam el-Ensari, Mugni'l-lebib an kutibi'l-a’drib, thk. Abdullatif Muhammed el-Hatib (Kuveyt:
el-Meclisu'l-Ala li's-Sakafeti ve'l-Funiin, 1421h) 2: 394-401.

23 Korkut, Hafizu'l-insdn, 2a ve 88b.
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temalar belirlemekle yetinmislerdir. Baska bir deyisle bu eserlerde kiifiir
sozleri, sozlerin yapisina gore degil sozlerin icerisinde gegen inang esa-
sina gore tasnif edilmistir. Elfaz-1 kiifiir eserlerinin nihai amaci s6z ana-
lizi yapmak olmadig icin kiifrii mucip sézler listelenerek sunulmustur.
Kaldi ki bu sézlerde dogrudan bir kiifiir beyani bulunmamaktadir. Dolayh
anlamlarin ¢ikarilmas: ise bu risalelerin amacim agacak tiirden hayli
karmagik bir islemdir. Kiifiir sozlerinin goriiniir bir séz analizi islemine
tabi tutulmadif bu risalelerde listeler seklinde sozlerin kiifiir sozii ola-
rak yorumlanmas: séziin sarf edildigi baglamdan kaynaklanmaktadir. Bu
nedenle dogrudan kiifiir beyan olmayan bu sézler konusunda okuyucu-
nun/halkin uyarilmasina ihtiyag duyulmus ve biitiin kiifiir s6zii 6rnekleri
bir risalede bir araya getirilmistir.

Sozkonusu eserlerde kiifiir sézlerinin soziin delaleti acisindan deger:
lendirilecegine dair isaretler bulunmakla birlikte, bu kitaplar ¢ogunlukla
sadece soziin hiikmiinii verme egiliminde olmustur. Az sayidaki delalet
g¢oziimlemelerinde ise soziin sentaktik anlam degil baglamm veya séziin
sarf edildigi sartlar dikkate alinmigtir. S6ziin baglamsal delaleti disinda
niyetin de dikkate ahndigim gosteren 6rnekler bulunmaktadir. Ornegin
bir kimsenin kafir olmasini temenni etmek s6ziin sahibinin niyetine gére
degerlendirilmektedir. Bir kimsenin kafir olmasini temenni eden kimse
kiifrii, yani kafir olmay, giizel buldugu icin bu sozii sarf etmisse kiifretti-
gine/kafir olduguna hitkkmedilmekte, buna mukabil muhatabina diisman-
ik besledigi i¢cin onun kétiiliigiini isteyerek bu temennide bulunmussa
kafir olmadigina hiikkmedilmektedir*

Sozleri ihbéari/declerative ve ingai/imperative olmak iizere iki
kiimeye ayirarak miitalaa etme, islam geleneginin tamdig bir séz ana-
lizidir?® Buna gore; dilek, istek, soru, dua, akit ve benzeri anlamlari ifade
eden ciimle tiirleri insai s6z ornekleridir. Bununla birlikte elfiz-1 kiifiir
edebiyat1 genellikle bu araglari kullanma egiliminde olmamistir. Fikih
literatiiriinden koparak gelisen elfaz-1 kiifiir tiiriintin dil ilimleri aragla-
rina bagvurmamasi anlagilmakla birlikte fikih usulii ayrimlarindan olan
mantuk-mefhum karsithgina da bagvurmamis olmasi ilgingtir.

Elfaz-1 kiifiir eserlerinde listelenen sozlerin biiyiik bir kismi beyan
edici soz goriiniimlii olup kiifiir fiilini gerceklestirdigi iddia edilen

24 Kasim b. Seldhaddin el-Hani, "Risale fi elfazi'l-kift", el-Cami fi’ elfdzi’l-kifr, thk. Muhammed b.
Abdurrahman el-Humeyyis (Kuveyt: Diru [1af, 1999), 401. :

25 Sehzade Korkut bu ayrimi irdelemeye dzel sayfalar aynirmigtir ki eserin istitrada girdigi bolimler-
den biridir, bkz. Korkut, Hafizu'l-insdn, 144a.
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sozlerdir. Baska bir deyisle yap itibariyle fiil icra etmeye hasredilmis
soz kaliplar1 olmayan kiifiir sézleri, tipka akit ve dua sézlerinde oldugu
gibi, sentaktik yapu itibariyle ihbarj, islev acisindan insai soz tiirlerinden-
dir. Arap Dilbilgisi yap:1 bakimindan ihbar{ olup islev bakimindan ingai
olan so6zleri bir tiir olarak siniflandirmamis ancak yeri geldiginde isaret
etmigtir. Dahasi bu karsithkta baglamin ¢ok hayati bir rolii yoktur. Bu
nedenle ingdi-ihbari karsithgima basvurma geregi duyulmams olabilir.
Buna mukabil fikih usuliiniin mantuk-mefhum kargithg bu tiir sézlerin
analizi icin daha elverigli bir ara¢ olarak goziikmektedir zira bu karsithk
dogrudan sozii sentaktik anlami ve baglamsal anlami bakimindan tasnif
etmektedir. Ne var ki soz konusu eserler, mantuk-mefhum karsithgim
kullanmak yerine biitiin kiifiir sézlerinin anlamini toplu halde sunmakla
yetinmiglerdir. Buna gore esere alinan biitiin sézler: ya alay etmek ya
kiiciimsemek ya da dinen izin verilmeyen bir konuyu helal/miibah kabul
etmek maksatlarindan birini giitmektedir.

Ote yandan islam geleneginde kiifiir sézleri, sarf edilmesi halinde
dogacak hukuki sonuglari itibariyle 6nemli bulunmus ve bu nedenle
kiifiir sonucunu doguracak sozlerin belirlenmesine agirlik verilmistir.26
Bati kaynakl soz fiilleri teorisi ise felsefe icerisinde gelisen ve sonrasinda
dilbilim alanina sirayet eden bir s6z analizi teorisidir. Filozof ve bilim
adamlari ¢evresinde tartisilan bu teorinin aksine elfaz-1 kiifiir eserleri,
her kesimden Miisliimani ilgilendiren bir konudur. Bu nedenle islam gele-
neginde mantuk-mefhum veya ihbari-ingai karsithiklarinin bilinmesine
ragmen elfaz-1 kiifriin, dilbilgisi ve belagat araglariyla analiz edilmesine
agirlik verilmemesi anlagilir gériinmektedir.

Elfaz-1 kiifiir literatiiriinde kiifiir sozlerinin nasil ele alindigina geg-
meden 6nce islam geleneginde benzer s6zlerin analizinde ne tiir araglarin
kullanildigina érnek olmasi icin kisaca kelime-i sehadet analizine degin-
mek istiyoruz. Kelime-i sehadet konusunda, Sehzade Korkut'un da nak-
lettigi iizere, ulema ikiye ayrilmis durumdadir. Bir kismui icra edici beyan
oldugunu, ekseriyet ise saptayici beyan oldufunu savunmustur. Baska
bir deyisle “sahitlik ederim ki...” sézleriyle “size bildiriyorum” mesajinin
iletildigi goriisiinde olanlar saptayici beyan oldugunu; kul ile ilah ara-
sinda bir sézlesme insa edildigi goriisiinde olanlar ise icra edici beyan
oldugunu savunmus olmaktadirlar. Gazzali (505/1111), imanin sézle

26  Gazzali tekfir konusun bir fikih konusu oldugunu agikga belirtir, bkz. Ebu Hamid Muhammed
b. Muhammed el-Gazzali, el-fktisad fi'l-i'tikad, has. Abdullah Muhammed el-Halili (Beyrut: Da-
ru'l-Kutubi'-ilmiyye, 2004) 133. *
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ikrar edilmesinin bir goriise gore riikiin oldugunu naklettikten sonra bu
goriige gore kelime-i sehadetin kalpte olam beyan eden bir s6z olmaktan
ziyade bir akit ingas: oldugunu anlatir? Su halde kiifiir s6zlerinin islevine
benzer bir islevi bulunan kelime-i sehadet, ki birincisinde kisi Miisliiman
olmaktan ¢ikmakta ikincisinde Miisliman olmaktadir, bir goriise gore
saptayici beyan, bagka bir goriige gore ise icra edici beyan kabul edilmek-
tedir. Geriye bir sorunun cevabim bulmak kaliyor ki o da kelime-i sehadet
konusunda kul ile ilah arasinda sézlesme insasindan bahseden gelenek
neden kiifiir sozil i¢in benzer bir yorum yapmamistir?

Miisliiman olmay: ifade eden ve islam’in sartlarindan olan kelime-i
sehadetin bir formu bulunmaktayken Miisliiman olmaktan ¢ikaran soziin
bir formu olmadig gibi yiizlerce gesidi bulunmaktadir. Dahasi kiifiir sozii
addedilmesinde soziin baglami hatta séyleyenin mezhebi gériisii belirle-
yicidir. Ozetle, standart bir kelime-i sehadetten s6z etmek miimkiinken
bir kelime-i kiifiirden s6z etmek miimkiin degildir. Netice olarak iki s6z
tiiriiniin benzer bir analize tabi tutulmamasinin sebeplerinden birinin
arz etmeye ¢alistigimiz farklar oldugunu diisiiniiyoruz.

Yukarida bahsi gecen kelime-i sehadet analiziyle ilgili goriis ayrlig
fikih igerisinde degil teolojik tartismalar icerisinde yer almaktadir. Dahasi
bu goriis ayrihginda, Sehzade Korkut'un yaptig1 nakilden de anlasildigina
gore, kelime-i sehadeti icra edici beyan kapsaminda miitalaa edenler
azinhktadir?® Dolayisiyla islam hukuku/fikih alaninda benzer bir analizin
yapilip yapilmadigini bilmek 6nemlidir. islam hukukunda ahgveris, evlilik
ve talak konularinda baz fiilleri icra etmek iizere kullanilan sézlere dik-
kat ¢ekilmis olsa da elfaz-1 kiifiir ve kelime-i sahadet s6zlerinin bu ayrima
istinaden degerlendirildigine dair net bir ifade bulunmamaktadir. Buna
mukabil Islam hukukundan koparak olusmus olan elfdz-1 kiifiir risalele-
rinde cok sathi de olsa séz analizi addedilebilecek ifadelere rastlamak
miimkiindiir. ' ‘

Elfaz-1 kiifiir miielliflerinden biri olan Bedr er-Resid, sozlerin dela-
letlerine deginmeyecegini acik¢a ifade eder. Zira ona goére bunlar su iig
anlamin (soz fiilinin) disina gitkmamaktadir: istihza, istihfaf ve istihlal.
Su var ki eserde zikredilen her kiifiir soziiniin, hasredilen bu ii¢ anlam-
dan/maksattan hangisini ifade ettigi ¢ogunlukla belirtilmemigstir. Aym
eserden ornek verecek olursak, Hz. Peygamberin minberi ile evi arasinda

27 Korkut, Hafizu'I-insan, 7b; Ebu Hamid Muhammed b. Muhammed el-Gazzali, Kava'idiil-akdid, thk.
Musa Muhammed Ali (Beyrut: Alemu’l-Kutub, 1985) 249.
28 Korkut, Hdfizul-insdn, 8b.
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cennet bahgelerinden bir bah¢e oldugunu bildiren hadisin konusuldugu
bir ortamda birinin ¢ikip: “Minberi ve hazireyi gériiyorum fakat bagka bir
sey gormiiyorum” demesi kiifiir addedilmistir?® Bu soziin istihza olarak
yorumlandig1 anlasiimaktadir fakat eserde agik¢a zikredilmemistir. Bir
bagka yerde, bir mecliste Hz. Peygamberin bal kabagini sevdigi anlatildi-
ginda meclistekilerden birinin ¢ikip: “Ben sevmiyorum” demesi ise agik
bir sekilde “istihfaf” olarak yorumlanmigtir®® Bunlarin disinda bir adim
yiikledigi anlami da dikkate alan ¢oziimlemelerle de karsilagabilmekte-
yiz. Ornegin: “Kur’an mu'ciz degildir” sozii, “Kur’an’in aciz birakma ézel-
ligi yoktur” anlaminda sarf edilmesi durumunda kiifiir s6zii addedilecegi,
fakat mu’cizligin Kur’an'in zatindan kaynaklanmadign ve Allah'in (c.c.)
alikoymasi sebebiyle (sarfe) kullarin benzerini getiremedigi anlaminda
kullanilmasi durumunda ise hiikmiin mezhebe gore degisecegi yorumu
yapilmistin3* N

Yukaridaki 6rneklerden hareketle elfiz-1 kiifiir eserlerinin kiifiir s6z-
lerini icra edici sozler ¢er¢evesinden daha genis bir ¢ergevede yorumla-
digini/analiz ettigini soyleyebiliriz. Bagka bir deyisle kiifiir sozii olarak
takdim edilen orneklerin delaletiyle ilgili agiklamalar bu sézlerin icra
ettigi soz fiilini ortaya ¢ikarmaktan ziyade soziin sarf edildigi baglam tas-
vir etmektedir. boylece baglamin bilinmesiyle anlamin anlasilacag varsa-
yilmigtir. Orneklerdeki sozler sentaktik anlami itibariyle bir kiifiir ifadesi
olmadig halde icerdigi alay, kii¢ciimseme, hafife alma vb. anlamlar nede-
niyle kiifiir kabul edilmistir. S6z konusu analiz sekli, edimbilimin analiz
yontemine benzemektedir. Bir soziin dizilis itibariyle (sentaktik) ifade
ettigi anlamin 6tesinde bagka anlamlarn da iletebildigi diigiincesi iizerine
kurulmus olan edimbilim, tabiatiyla soz fiillerini de igine alir. Dolayisiyla,
kiifiir sézlerinin analizinde icra edicilik yoniine bakilmamis olsa da edim-
bilimin araglarini ihsas ettiren araglarin kullanildigini ve daha genis bir
cerceve dahilinde analiz edildigini séylemek miimkiindiir. S6z konusu
genis cerceve, nadir de olsa yer verilen yorumlardan anlasildigi kadariyla,
Grice'in ilkelerine benzer odlgiilerin dikkate alindigimi gostermektedir.
Dayanisma ilkesinin a¢imlamasi olan dért ilke bu prensiplerin basinda
gelir.

29 Bedr er-Resid, “Elfizu’l-kiifr", 24.
30 Bedr er-Resid, "Elfazu’l-kiifr”, 25.
31 Hani, “Risile A elfazi'l-kiifr", 398.
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Sehzade Korkut'un nakillerine gegmeden 6nce yukaridaki 6rnek-
lerden birkagim Grice'in araglaryla ¢oziimlemeye caligsmak yerinde ola-
caktir. Bu 6rneklerden birinde, Hz. Peygamberin bal kabagim sevdigini
bildiren haberi isiten kimsenin “ben sevmem” demesi kiifiir s6zii adde-
dilmistir. Kisaca Grice ilkeleri olarak bilinen dayanigma prensibinin 4 aya-
gindan biri olan ilgi/relevance ilkesine gore analiz yapabilmek igin sdyle
bir konusma farz edelim: R

(1) A: Hz. Peygamber bal kabagini severdi.
B: Ben sevmem.

Senaryolastirdigimiz bu konusma, muhataplarin bal kabag: konu-
sund'aki\ tercihlerini anlatmalarini bekleyen bir akigta olmadig i¢in B'nin
ciimlesi Amin ciimlesiyle ilgisiz goriinilyor. Grice’in dayanigsma ilkesine
gore bu ciimleyi sarf edenin suuru yerindeyse dnceki ciimleyle bir ilgisi
olmak durumundadir. Baska bir deyisle ilgisiz gériilnmesinin sebebi altta
yatan baska bir anlamin yahut bir imanin bulunmasidir. Dolayisiyla “ben
sevmem” ciimlesinde bir ima bulunmaktadir. Ornegin zikredildigi kay-
nakta bu ciimle miiellif tarafindan kiigiimseme/hafife alma olarak yorum-
lanmistir:3? Yani “ben sevmem” ciimlesiyle kisi kendisiyle ilgili bir sapta-
mada bulunmamugtir, bu ciimleyi kiiglimsemek i¢gin sarf etmigtir.

Benzer bir senaryo Mescid-i Nebevi'deki cennet bahgesi 6rnegine de
uyarlanabilir:

A: Hz. Peygamberin minberi ile evi arasinda cennet bahgelerinden bir
bahge bulunur.

B: Minberi ve hazireyi gorilyorum fakat bagka bir sey gérmiiyorum.

Bu diyalogda B konuganina neyi goriip neyi gormedigi sorulmamis-
- tir. Ortada dayamigma ilkesini ihlal eden bir durum sz konusudur ki bu
da ciimlede bir ima bulundugunu goésterir. B'nin s6zii 6rnegin zikredildigi
risalede yorumlanmamigtir®® ancak benzer bir 6rnege yapilan yorumdan
hareket ederek bu ciimlenin alay olarak yorumlandig séylenebilir. Buna
gore sentaktik anlam itibariyle masum goriinen “minberi ve hazireyi
goriyorum fakat ba$l£a bir sey gérmilyorum” ciimlesi alay etme islevi
nedeniyle kiifiir s6zii addedilmistir.

32 Bedr er-Resid, “Elfazu’l-kifr’, 25.
33 Bedr er-Regid, “Elfazu’l-kifr", 24.
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Baska bir 6rnek icin yapilan yorum Grice’in tislup/manner ilkesini
hatirlatmaktadir. Bu 6rnek, Allah lafzina izafeyle olusturulmus bir 6zel
ismin (Abdullah/4Ul..c) sonuna acem dilinde tasgir ifade eden ekin geti-
rilmesi durumunda kiifiir sozii olacagini anlatmaktadir. Ornekteki sozciik
Arapga agisindan iki parcadan (tamlanan ve tamlayan) olugsmaktadir ve
sozciigiin ikinci parcasi Allah lafzidir. Dolayisiyla Arapga agisindan bakal-
diginda sozcigi olusturan parcalardan ilki degil de ikincisi yani Allah
lafz1 tasgir edilmis olmaktadir ki bu érnekte kiifiir sézii addedilmektedir.
Devaminda sdyle bir agiklama yer alir: “sdyleyen bunu bilerek yaparsa
kiifirdiir, sayet cahilliginden yapmis ise kiifiir degildir”3* Bu yorumun
ihsas ettirdigi tizere, asil olan kisinin séylediklerini bilerek séylemesidir,
tipki Grice'in iislup ilkesinin 6nerdigi gibi. Grice’in iislup ilkesine gore
konusma aligverisinde olan kisiden bildigi seyleri ve bilerek séylemesi
beklenir. Buna gore oérnekteki kelimede tasgir ekini Allah lafzina ekle-
yenin bunu bilerek yapmis olmas: gerekir. Dolayisiyla bilerek yapilan
bu uygunsuz tasgirin altinda bagka bir anlam aranir ki bunu alay veya
kiiciimseme olarak yorumlamak miimkiindiir. Birbirine yakin egitim ve
kiiltiir seviyelerine sahip bireyler arasinda gecen bir konugmada bdoyle
bir kullamimin altinda alay veya kiiciimseme aramak c¢ok tabiidir ancak
hukuki sonuglarin dikkate alindig1 bir eserde sozlerin sarf edildigi her
kosul géz éniinde bulundurulmak durumundadir. Bu kogullardan biri de
kisinin bilgisizligi sebebiyle yanlis telaffuz etmesidir ki eser de bu ihti-
mali goz 6niinde bulundurmusg ve tasgirli sdziin bilgisizlik sonucu mezkir
sekilde sarf edilmesi halinde ona Kkiifiir s6zii hilkmiiniin verilmeyecegi
bildirilmigtir.

Sehzade Korkut'un Elfaz-1 Kiifiir Yaklasimi

Sehzade Korkut'un konuya iliskin yaklagimini teorik girislerde ele
aldig1 konular ve bunlar kiifiir sézlerine uygulayist olmak iizere iki asa-
mada incelemek uygun olacaktir. Eserin yazma niishasindaki sayfa tekrar-
lar ve istitratlar nedeniyle $ehzade Korkut'un goriislerini takip etmenin
¢ok kolay olmadigini da ayrica belirtmek gerekiyor. Buna ragmen konula-
rin daha konsantre oldugu boliim girislerinde ve bilhassa ridde béliimii-
niin basinda konumuzla ilgili bazi verilere ulasilabilmistir.

Sehzade Korkut, kitabin basinda usulii'd-din ve usul-i fikih kaynakla-
rina bagvurarak meseleyi ele alacagini belirtmistir. Usulii’d-din alaninin,

34 Heytemi, "el-i'lam bi kavad'i'l-islam", 222.
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konusu ve meselesi geregi, “soz”e iligkin bahislerde sz analizi araglarin-
dan ziyade niyet veya davranig-inang uyumu gibi dil dis1 faktorlere agirlik
vermesi beklenir ki bunlarin sz ¢6ziimlemelerinde énemli bir yeri yok'-
tur. Buna mukabil fikih usulii alan, seri hiikiimlerin naslardan istinba-
tinda kullanmak iizere s6z analizi yapmaya yarayacak birtakim araglar
takdim eden bir alandir. Bu araglardan biri telaffuz edilen sézlerin sentak-
tik anlamu ile sézlerin telaffuz edildigi ortam ve sartlarda ilettigi anlam-
lar1 ayiran mantuk-mefhum karsithgidir. S6z konusu karsithgin baska
ifadeleri 6rfi mana-lugavi mana, delaletii’l-lafz-delaletii’l-mana, lahnu’l-
hitab-fehva'l-hitab, mantuk-meskiitun anh ve bunlara benzer fikihgilarin
vaz ettigi baska kavramlarda kendini gostermektedir®* $ehzade Korkut
bu k;'avramlarl risalesinin bilhassa tiglincii boliimiinde genis bir sekilde
ele alir. Biitiin bu kavramlarin birlegtigi nokta ise s6zlerin anlaminin her
zaman sentaktik yapiya bagh olmadig fikridir. Dolayh delalet diyebile-
cegimiz sentaktik yapiyla iletilemeyen anlamlarin; iktiza, isaret ve ima
yoluyla iletilebildigi agik¢a belirtilmektedir.3® Ortamin ve sartlarin yardi-
miyla iletilen bu anlamlara mantiki ¢ikarimlarla ulasilan anlamlarin da
dahil edildigi agiktir®” Baska bir deyisle usul ilminde dilbilimin araglar
yam sira mantik araglari da anlam gikarmanin hizmetine sunulmustur.

Kiifiir lafizlarim inang esaslan ve fikih usulii ekseninde ele alacagini
bildirmekle Sehzade Korkut, elfaz-1 kiifiir tiiriiniin kaynag olan fiiru-i fik-
hin etkisinden uzaklasacaginin sinyalini vermistir. Fiiru-i fikih eksenin-
den usul eksenine gegmek suretiyle miiellif, hitkmii 6nceden belirlenmis
sozlerin listelenmesiyle olusan risalelerdeki kiifrii mucip sézler dairesini
hem genisletmis hem de bunlara kiifrii mucip fiilleri ve niyetleri*® de ekle- -
mis bulunmaktadir. Fiiru-i fikhin etkisinden uzaklagu@mﬁ en agik goster-
gesi kiifiir lafizlar1 6rneklerinin listelenmeyisidir. Oyle anlagiliyor ki kiifiir
lafzimi1 6rnek {izerinden incelemek yerine kiifiir lafzi olmalarim gerekti-
ren anlamlar iizerinden incelemeyi tercih etmigtir.

35 Korkut, Hafizu'l-insdn, 163b-167b ve 181b-183b.

36 Korkut, Héfizu'l-insdn, 165b. :

37 Gazzili'ye gore lafizlarin manziimu (sentaktik anlami), mefhiimu (pragmatik anlamm) ve ma'kiilu
(mantiki anlami) olmak iizere ii¢ tiirlii delaletinin oldugunu nakleden $ehzade Korkut, devamin-
da mefhuma dahil olan delalet sekilleri konusunu tartisir, bkz. Korkut, Hafizu'l-insén, 165a; Ebu
Hamid Muhammed b. Muhammed el-Gazzali, el-Mistasfd min ilmi’l-usil, thk. Muhammed Abdiis-
selam Abdussafi (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1993) 180.

38 Bir adim daha éteye giderek kisinin i¢inden gegen diisiincelerin ve vesveselerin kiifiir fiili icra
edip etmedigi tartsilmisti, bkz. Korkut, Hdfizu'l-insdn, 104a.
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Kiifrii mucip sozlerin usul ilmi ekseninde ele alinmasi, usulde kullani-
lan s6z analizi kavramlarinin, kapah bir bicimde de olsa, kiifrii mucip soz-
lerin agiklanmasinda kullanilmasinin yolunu agmigtir. §ehzade Korkut'un
fikih usuliiniin istidlal yollarini irdelerken altim ¢izdigi bazi hususlar esa-
sinda konuyu kiifiir sézlerine baglamak niyetinde olduguna isaret eder
mahiyettedir. Istidlal yollarinda kullanilan kavramlarin kiifiir lafizlarinin
coziimlemesinde kullandiginin en biiyiik gostergelerinden biri “meskiitun
anh” mefhumunu kullandi yerlerdir. istidlal bahislerinde kullandigi bu
kavrami ridde bahsinde de istihza maksath s6zlerin Kiifiir addedilmesini
agiklarken kullanmistir.?® Bu 6rnek kadar agik olmasa da baska yerlerde
de istidlal kavramlarinin kiifiir lafizlar1 bahsinde kullanildigi goriiliir.

Kiifriin tanimina iligkin bir nakilde kullanilan tekzib/yalanlama kav-
raminin agiklamasinda kullanilan ifadeler, dolayli olarak da olsa delalet
kavramini kiifiir sozleri ve-ﬁilleriyle iliskilendirmistir. S6z konusu nakilde .
tekzibin bicim olarak dogrudan tekzip olabilecegi gibi zorunlu olarak tek-
zibe delalet etmesiyle de anlasilabilecegi anlatildiktan sonra dolayh dela-
lete 6rnek verilir. Dolayh delalete verilen 6rneklerden biri soziin istihfaf/
kiigiimseme maksadiyla sarf edilmesidir*® Kiigcimsemenin fiille ifade
edilmesi de miimkiin goriinse de diger 6rneklerle birlikte miitalaa edil-
diginde sozle iletilen kiiciimsemenin kastedildigi agiktir*! Yine fikih usu-
liiniin istidlal yollarim irdeledigi bir bahiste 6rfi delaletin lugavi/dilsel
delalete (sentaktik anlama) dnceligi oldugu vurgulanir ve akla gelen ilk
anlamin lafizlarin 6rfi anlamlari olmasi gerekge gosterilir.*?2 Burada lafiz-
larin sentaktik anlami lugavi anlama, tedaviildeki yahut baglamsal anlam-
lar1 ise orfi anlama tekabiil etmektedir. Sehzade Korkut orfi delalet-dilsel
delalet ikilisini kiifiir sozleri bahsiyle iliskilendirmese de o6rfi delaletin
onceligini istidlal bahsine hasretmemis olmakla bu tespiti biitiin sozlere
tesmil etmis bulunmaktadir ve bu yoniilyle konumuzla ilgilidir. S6zlerin
delaletine iligkin bu tespitin istidlal bahsiyle simirh olmadigimi mezkir
delalet ikilisini 6rfi hakikat- lugavi hakikat ikilisiyle mukayese etmesin-
den anhyoruz.

39 Korkut, Hdfizu'l-insén, 162a.

40 Korkut, Hdfizul-insdn, 89a.

41 Risalenin bir bagka yerinde istihza anlaminin fiille de iletilebilecegini bildirir, bkz. Korkut, Hdfi-
zu'l-insdn, 194a.

42 Korkut, Hafizul-insdn, 167b.
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Risalenin ridde bahsinde, irtidadin gerceklesme sekillerinden birinin
kiifiir sézii sarf etmek oldugu bildirilir. Irtidat fiilinin s6z disinda bagka
gerceklesme sekilleri oldugunu ima eden bu tespit zimnen de olsa s6z-
lerin bir fiil igledigine de isaret etmektedir. Sézle islenen kiifre degindigi
kisimlarda sozlerde “meskilitun anh”, yani telaffuz edilmeyen anlamlarin,
ki bunlar ima edilen anlamlardir, bulundugundan s6z eder. Devaminda
telaffuz edilmeden ifade edilen anlamlarin yani “mesk{itun anh”in kimi
zaman telaffuz edilerek ifade edilen anlamlardan daha ciddi olabildigini
vurgular.® Burada “meskitun anh” ile kastettigi istihza anlamidir. Bir
soziin alay anlamini ifade etmesi o séziin lafizlarindan ¢ikarilamayacagi
icin “meskitun anh” olarak ifade edilmistir. istihza ve kiigiimse anlami
tasiyan sozler bu anlamlarin etkisini muhatapta birakmay1 amaglamasi
yﬁniiylé bir soz fiilidir.

Sehzade Korkut'a gore irtidat sozd, istihza, inat veya Allah’a inan-
mamay1 yansitmasi acisindan her haliikarda kiifre diisiiriir. irtidad: ifade
eden soziin tasidigt bu anlamlari/maksatlar1 Sehzade Korkut siddet
bakimindan derecelendirir: En siddetlisi itikaden kiifr etmektir, sonra
inandif halde inkar etmek (inat) ve ardindan alay etmek gelir** Buna
binaen diyebiliriz ki Sehzade Korkut, elfaz-1 kiifiir literatiiriinde pek kar-
silasmadigimiz diger ifade gekillerine de igaret etmistir. Bagka bir deyisle
Sehzade Korkut, sarih kiifiir beyanlarma da yer vererek kiifiir sézlerinin
kapsamini genis tutmugtur. Diger yandan literatiirde istihza, istihfaf veya
istihlal seklinde yorumlanan anlamlar: da tek bir anlama yani istihzaya
indirgemistir.

Ote yandan, kiifre delalet eden sézler dairesinin sarih kiifiir s6zlerini
de icine alacak sekilde genisletilmesi, kiifiir sozlerini soz fiilleri teorisinin
lig s6z fiili tiiriinii kapsar hale getirmistir. Buna gore sarih soz fiilleri birinci
ve ikinci sz fiili tiirlerine dahil edilebilir. islam geleneginin kelime-i seha-
det analizinden yararlanarak diyebiliriz ki kalpte olani ifade etmek tizere
sarf edilen sarih kiifiir s6zii diizs6z/lucotionary, kul ile ilah arasinda bir
akit ingasi i¢in sarf edilen sarih kiifiir s6zii edimsoz/illucotionary tiirlerine
tekabiil eder. Sarih olmayan biitiin soz fiillerini ise ficiincii s6z fiili tiirii olan
etkisoz/perlucotionary kategorisine dahil etmek gerekir.

N

43 Korkut, Hafizu'l-insdn, 162a, 182b.
44 Korkut, Hafizu'l-insdn, 162a,
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Kiifiir sozleri yapi itibariyle saptayici beyanlar tiiriiniin 6zelliklerini
gostermektedir ve bu yoniiyle diizs6z addedilmelidir. Su var ki herhangi
bir soziin kiifiir sozii olduguna hitkkmedilmesinde belirleyici olan “istihza”,
“istihfaf” veya “istihlal” anlamlarim dikkate aldigimizda, sentaktik anla-
min disina ¢ikilmaktadir. imanin (implicature) bulundugu bu sézlerin
muhatapta birakmak istedigi etkiye dayanarak kiifiir sozlerini soz fiili
alanina ¢ekmek miimkiindiir. Buna gore elfaz-1 kiifrii teorinin iigiincii soz
fiili kategorisi olan perlocutionary/etkis6z tiiriinden addetmemiz gere-
kir. Ciinkii bu kategoride soz fiilinin acik veya uzlasilmis formlan yoktur
fakat muhatap iizerinde bir tesiri bulunan fiillerdir. istihza yahut istihfa-
fin “seninle alay ediyorum” yahut “seni kiigiimsiiyorum” seklinde formlar
yoktur ancak konugan bu tesirleri dinleyicide birakmay kast etmistir.

Esasinda elfaz-1 kiifiir tiiriiniin icine dogdugu gelenekte bazi sozlerin
icra edici olabildigi, daha dogru bir ifadeyle baz fiillerin sézle icra edile-
bildigi bilinmektedir. Bunu Sehzade Korkut'un yaptig1 nakillerde de miisa-
hede edebilmekteyiz. Fakih el-Ciircani'nin (482/1089-1090)* es-Safiadh
eserinden nakledilen talakla ilgili goriis baz fiillerin sadece sozle islene-
ceginin bilindigine isarettir. Bu nakilde talak fiilinin sozle islenen bir fiil
oldugu sarahaten zikredildigi halde Sehzade Korkut benzer bir yontemi
kiifiir sozleri icin dogrudan uygulamamistir. Bunun nedeninin kiifiir s6z-
lerinin saptayici beyan gériiniimlii icra edici beyan olmalarindan kaynakl
olabilecegine deginmistik. Buna ilave olarak her iki s6z tiiriiniin aym diiz-
lemde ¢oziimlenmesinin zorlugu s6z konusudur. Talak fiilini isleyen s6z-
lerin yerindelik sartlarimi tartismak kolayken Miisliimanlhig beyan eden
sozlerle icra edilen fiilin biri kamuya yonelik digeri Allah’in ilmine yonelik
olmak iizere iki boyutu bulunmaktadir. inangla ilgili konularin bu boyut-
lar1 eserlerde niyet kavram iizerinden tartisilmigtir. Tartigmalar, talak
veya satis isleminin sadece niyetle gerceklesemeyecegi; buna mukabil
Miisliiman olma veya irtidat etme fiillerinin bunun aksi oldugu kanaatiyle
sonuglanmistir:* Dolayisiyla kelime-i sehadet bir akit ingasi olarak deger-
lendirilse dahi, bu akdin diinyevi-hukuki boyutunun 6tesinde kul ile yara-
tan arasinda gergeklesen bagka bir boyutunun bulundugu agiktir.

45 Ebu'l-Abbas Ahmed b. Muhammed el-Ciircani es-Safii, bkz. Kitip Celebi, Sillemul-vusil ila ta-
bakéti'l-fuhil, thk. Abdulkahir el-Arnaiit, nst. Ekmeleddin Ihsanoflu, Istanbul: Mektebetu IRCICA,
2010, 1: 206. -

4  Korkut, Héfizu'-insdn, 5b.
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Edimbilimin, bahsi gecen insani mefhumlar dikkate alarak analiz
yapmak durumunda olmasi nedeniyle inangla ilgili durumlarda gecerli
olabilecek, baska bir deyisle taraflarin yaratic1 ve yaratilmis olabilecegi
sbz ahsverisini de dikkate alan, analiz yontemi gelistirmesi miimkiin
gorinmemektedir.*’ Elfaz-1 kiifiir eserleri de bu zorluk nedeniyle kiilli
esaslari ele almamig yahut alamamig olabilir. Yine muhtemeldir ki birey-
lerin murat ettikleri anlamlar ancak o bireyin bulundugu ortamda anla-
silacag i¢in 6rnekler, yasanmig vakalan ele alan fetva k]taplanndan alin-
mishr.

Sonuc

Elfaz-1 kiifiir eserlerinde listelenen sozler sentaktik yapilan itiba-
riyle sarih bir kiifiir ifadesi olmadig halde, ilettikleri alay, kugumseme,
hafife alma gibi anlamlar nedeniyle Kkiifiir sézii olduguna hiikkmedilmis
sozlerdir. Bu tiir yorumlarn fiiru-i fikhin 6zel bir tiirii olan fetva kitapla-
rinda yer almasi, esasinda bu tiir sézlerin zamana ve zemine bagh olarak
farkh anlamlar ifade edebilme potansiyeli barindirdigim gosterir. Listeler
halinde sunulan bu sézlerin kiifiir ifade ettigine dair hiikmiin verilmesi
sarf edildikleri baglamla birlikte miitalaa edilmistir. )

Héfizu'l-insdn an ldfizi'l-imdn risalesi, diger elfaz-1 kiifiir eserlerinden
farkl olarak sozleri listelemek yerine meseleyi iman, kiifiir ve ridde kav-
ramlan ekseninde fikih usulii ve akaid esaslar 1s181inda ele almaktadir.
Serhu elfazi’l-kiifr adiyla da bilinen eser, teorik diizeyde de olsa hukuki
sonuglar olan bir problemi ele almaktadir. Sozlerin bildirisim islevi
disinda fiil icra etme islevi de oldugu fikrine dayal: olan sz fiilleri teori-
siyle bu noktada kesigmektedir. Sehzade Korkut teorik zemin olusturmak
maksadiyla ele aldif fikih usuliiniin istidlal kavramlarimi kiifiir lafizlariyla
iliskilendirmeye galigmis, “meskitun anh” kavramini ise agik bir sekilde
kiifiir soziiniin “istihza” manasina delaletini anlatmak iizere kullanmistir.
istihza ifade eden soz ise muhatapta birakmak lstedxgx etki yoniiyle bir fiil
icra etmektedir.

Kiifiir sozleri, soz fiilleri teorisinin belirledigi icra edici beyan 6rnek-
lerine benzemese de hukuki sonu¢ dogurmasi yoniiyle icra edici bir yonii
bulunmaktadir. Bu nedenle soz fiilleri teorisi agisindan farkh bir yere
oturtulmak durumundadir. Séyle ki, kiifiir fiillindeki islemin taraflart
(kul-ilah) arasinda miitekabiliyet. bulunmamakta ve kisinin sarf ettigi

47 Yule, Pragmatics, 4.
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soziin bir kiifiir gostergesi olduguna karar veren ii¢iincii bir taraf (kadi)
bulunmaktadir. Ote taraftan, dogrudan edimséz/illocutionary kategori-
sine dahil edemedigimiz elfaz-1 kiifrii, s6z fiilleri teorisinin ligiincii s6z
fiili tiirii olan etkiséz/perlocutionary tiiriinden kabul etmek de miimkiin-
diir. Buna gore bizatihi icra edici olmayan ve muhatapta bir etki yarat-
masi beklenen etkisoz fiili, elfaz-1 kiifiir literatiiriinde ‘istihza’ ve Isuhfaf’
yorumlarina tekabiil etmektedir.
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